Flotax FA

Shaft mounted gear units with torque arm

Reducteurs de vitesse a arbre creux et bras de réaction
Schwenkaufsteckgetriebe

Tandwielkasten met holle as en reaktiestang

Rexnord
i
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INTRODUCTIOMN

INTRCDUCTION

CONCEPT

Space-saving due to direct mounting on tha driven machine
shalt.

Cost-saving, as the use of couplings (and alignment)

are elminated and no foundations are required

Practical. due 1o the easy adjustment of the V-bell tension by
means of the lorque arm (see page C3)

TECHNOLOGY
Helical gears : gas carburised, hardenad and ground.
Housing :
- for gear unit types FAT16 to FA324

one-piace housing in special aluminium-alloy.
- for gear unit types FA414 o FAB22 :

grey peariitic cast non.
The housings are designed for optimal strength, stifiness
and oil tightness.
Shafts and bearings are adequately proportioned to allow
overhung loads generated by the V-belt drive (refer io the
seleclion tables).
Lubrication of gears by splash from the oil bath. The bearings are
greased for life
Saaling assured by double lip oil seals, running on
plurge-ground surface.

COMPREHENSIVE RANGE OF TORQUE
RATINGS AND OUTPUT SPEEDS

8 gear unit sizes from 450 o 7650 RNm

Culput speeds Tram 12,5 1o 125 min " with 4-pola motor
{50 Hz)

Wide range of V-belt drives,

BROAD VARIETY OF OPTIONS
Backston

Adjustable motor base

Exdra lorgue-anm

Intermediate sleeves (for certaln sizes),

SHIPPING CONDITIONS

Oil = gear units are shippad without ail, unless otherwise stated.
Painting : synthetic enamel, resistant to industrial almospheares
and temperatures up o 110° C.

Protection : shalt extensions are either greased and prolected
with waxed walerproof paper or an anlicormosive vamish. inner
components are sprayed with storage oil.

Shipmaent : unpackead, unlass atherwise specifiad,

CONCEPTION

Encombrement rédult grice au montage dinsct sur larbre de la
machine sntrainés,

Solution économigue giéce A 8 suppression des accouplemants
(et de alignement) ot & ['4limination du ka1 support du réductaur,
Solution pratique grace 4 un reglage facie de | fansion des
courroles par Fajustement du bras de réaction (voir page GI).

TECHNOLOGIE
Engrenages : usage exdusit dengrenages cylindriques &
dentura hélicoidake cémentés, frampés o reclifids,
Carter :
- pour réductelr typas FA 116 8 FA 324 -

monabiac en alurminium aié
- pour réducteur types FA414 4FA 822,

en fonte peritique grise
La concaplion assure une mbustesse, une rigidié et una
dtanchéit optimale.
Arbres et roulements sonl dmeansionnés pour encalsser kes
charges extérsuras dues aw sollictations de la transmission 4
courrckes (ref. tables de sflection).
Lubrification des engrenages par harbotage dans ke bain d'hule
Les roulements sont graksds 4 vie.
L'étanchéité est assurde par des joints & doubie re montés sur
une portéa ractifiee en plongés,

GAMME ETENDUE DE COUPLES ET DE VITESSES
DE SORTIE

8 tailles de réducteurs de 450 Nm a 7650 Nm

Vitesses de sortie de 125 8 125 min' aves moteurs

4 pdles, uliisant une gamme étendue de trenemissions &
COUMmoies

VARIETE D'OFTIONS

Antidavireur

Basa moteur régla ble

Bras da réaction supplamentaire

Douilles intermeadialres (powr ceraines lailles)

ETAT DES REDUCTEURS A LA LIVRAISON

Sans huile, sauf stipulation condrales

Peinture par laque synithélious rsslant & une atmosphare
industriells et & une tempérture do 110°C maxkimum.
Protection : bouts d'arbre : ou ben une couchs da graisse el du
papier huilé ou bien un vemis anti-rouile. Les onganes inleriewrs
sont arosés d'une hulls a-oulle,

Expedition : sauf stipulalion contraire. les appareils sonl vrés

o emballés,
CONTENTS INDEX
A, Programme Al-4 A. Programme A-4
B. Selection tables B1-4 B. Tables de s&lection B1-4
C. Dimensicnal drawings c1-3 C. Plans d'encambremen Cc1-3
X. Engingering dala X1-2 . Infarmations lechniques X1-2
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EINLEITUNG

INLEIDING

KONZEPT

Geringe Abmessungen durch direkte Montage auf die Walle
der Arbeitsmaschine.

Wirtschaftliche Losung durch das Entfallen der Kupplungen
und der Grundplatie - sine Wellenausrichtung entfalll somit
ebenfalls.

Praktische Lasung dank der einfachen Einstellung der
Riemanspannung mittels der Drehmomenistitze

(siehe Zeite C3).

TECHNOLOGIE
Grundsdtzliche Verwendung von einsatzgeh&rteten und
geschiiffenen schragverzahnten Stirmraderm.
Geh&use:
- fiir Getriebe FA116 bis FA324:

eintelliges Gehause aus Sonder-Aluminiumlegierung;
- fir Gelriebe FA414 bis FA822:

aus perlitischem Graugui3.
Die Konzeption gewahrieistet sine optimale Festigkeit,
Steifigkeit und Qldichtheit.
Wellen und Lager sind groBzugig bemessen so, dal aubere
Belastungen der Riemeniberiragung aufgenommen wardan
konnen (sishe Auswahltabellen).
Schmierung der Zahnrader durch Tauchschmierung im Olbad.
Walzlager mit Dauarfattschmierung.
Abdichtung mittels doppellippigen Dichtringen, auf
einstichgeschliffenen Lauffidchen.

GROBER DREHMOMENTEN- UND ABTRIEBSDREH-
ZAHLENBEREICH

B GeirlebegrifEen von 450 bis 7650 Nm.

Abtriebsdrehzahlen von 12,5 bis 125 min™! mit vierpoligen
Motoren.

Weiter Bargich von Keiliemanibeariragungen.

PRAXISORIENTIERTE OPTIONEN
Riucklaufgpearre
Einstallbara Motorbasis

Zusatzliche Drehmomentstitze
Reduzierblchsen (fir gewisse GriBen)

LIEFERUNG

0l: ohne Olflillung gelietert, wenn nichts anderes veresinbar.
Anstrich: Kunstharzlack bestindig gegen industrielle Umga-
bungseinflisse und Temperaturen bis 110 “C.

Schutz: die Wellenenden sind entweder mit einer Fettschicht
und Olpapier oder mit rostschiitzendem Fimis geschiitzt.

Die Innenteile werden mit rostechitrendam O eingespritzl,
Versand: unverpackt, wenn nichls anderes festgeleqt

HET KONCEPT

Geringe afmetingen door rechisireakse montage op de as van
de aangedraven maching.

Ekonomische oplossing door hel wegvallen van koppelingen

{geen asuitlijning) en van een onderstel.

Praktische oplossing dankzij een eenvoudige regeling van de
riemspanning met behulp van da reaktiestang (zia blz. C3).

TECHNOLOGIE
Tandwielen : uitsluitend gebrulk van gecarboneerde, geharde en
geslepen cllindrische tandwiglzn met schroaheranding,
Huizen :
- voor tandwislkasten type FA 116 tot FA 324 :

eendelig huis uit speciale aluminium kegerng
- voor fandwislkasten type FA 414 tot FA 822 :

uit gnijs perlitisch gietijzer,
Hun koncepl waarborgt sen cplimale sterkte, stifheid en
oliedichthaid.
Assen an lagers : zijn ruim bameaten orm de Litwendige belasting
van de rismtransmissie (2ie selektietzbelien) te kunnen opnemen.
Smering van de tandwislen doos indompeling in het oliebad. De
lagers zijn voar het leven gesmeerd.
Afdichting door middel van dubbellipsatdichtringen met
insteekgeslepen loopvlak.

BREED GAMMA VAN KOPPELS EN UITGAANDE
TOERENTALLEN

B grootten van tandwielkasten van 450 Nm tot 7650 Nm,
Uitgaande losrentallen van 12,5 tat 125 min™® met 4-polige
motoran.

Brede waaier van rismtransmissies.

TOEPASSINGSGERICHTE OPTIES
Terugloophlokkearing

Regelbare motorbasis

Bijkomende reaktiestang
Verminderingsbussen (voor bapaalde grootben)

LEVERINGSTOESTAND

Olie : geleverd zonder olie, behoudens andere specifikaties
Schildering : geschilderd met een synthetische lak, bestand
legen industri®éle atmosfesr en tamperaturen tot 110°C.
Bescherming : asesinden zijn bescharmd mat een [aagje vat en
geolied papier of met aen mestwerende vemis. De inwendige
komponenten zijn besprosid met restwerande olie,
Verzending : onverpaki, fenzij anders bapaald,

INHALTSVERZEICHNIS

A. Programm Al-4
B. Auswahitaballen Bi-4
C. MaBizeichnungsn Ci1-3
X. Technische Datan X1-2

INHOUD

A, Programma A1-4
B. Sslekiistaballen Bi-4
. Maattekeningen Ci-3
X, Technische gegavens Ki1-2
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CODING

Type, size and ratio ;

g0 caleclion lables p. B 34

H : Becketop

Hullow low spead shail diameter .

e dimensional drawngs

Acceseares and squipment:
b be dedinedd .

* Irguit riva * rurnber of V-bats - diameter of
pulleys

* Foat mourrted standard molor

* Mhakar base

*W-belt guard

* Toaling bor mounting arkd removal

1 {gear unit #— machine shaflj

i

Example

FABZZROTS

Hansen Flotax FA, size &
ralic 22, with hackslop,

hollow shafl diameter © 75 mm

1)

Exemple

FABZ2ROTS

Hanzan Flolax FA, taillle &
rappart 22, avec
antiddévireur, diamélre de
l'arbre creux : 75 mm

,T. |il" E'E'i'

i

Beispiel Voorbeeld

FAB22ROT5 FAG22R07H

Hansen Flotax FA, Baugrife 6 Hansen Flotax FA, grootie 6,
Ubersetzung 22, redukiieverhouding 22,

mil RGcklaufsperre,
Hohlwelandurchmeasser - 73 mm

mat terugleapdiokkaring,
diameatar hola a8 : 75 mm
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CODIFICATION

BEZEICHNUNG

KODIFIKATIE

Type, taille at rapport de Typ, BaugraBe und Ubersetzung : Type, grootie en redubdievernouding :

réduction : vair lables p. B 3-4 sishe Auvwahlitabellen 5. B 3-4 zie salekdiptabalien biz. B 3-4

A : antidevirsur R : Rickiaulsparre A : terugloopbickivering

Diamétra alésags arbre craux ; Bohrungsdurchmesser der Hohiwelie : Diametar horng holla as -

woir plans d'sncombrament giehe MaBraichnungen 2 maattakeningan

Accessoires et maténels: Zubehor und Gerdle: Bybehoren en geraedschappen:

& dafinir anzugeben eventueel op e paven

* Trensmission d'gnirée * Antrieb ; Zehl der Keilreimen - * Aandrijving :
{nombre de courroias - diameire des Durchmesser der Riemenscheiban aanial V-nemen - dismeser V-riemschijven
poulies) " Mormmotor mit FuBbefestigung * Standaard motor met vosibevestging

* Moteur nocrmalise a patias " Motorbasis " Motorbasis

" Baze maoteur " Schutzhauba " Baschemniap

* Capolage da protection * Mantage - und Demontagewarkzeuge * Mantape- an denontapagemaedschap

* Dulils da monlage at de démontaga (Gatrisba -#4——p Maschinamwvalle) {tancwielkast 4— maching as)
{réductaur 4—p arbre machina)

Maunting positions Positions de montage Bauformen Montaneposities
Sizes FA 116 — FA 324 Tailles FA 116 » FA 324 Baugraen FA 116 FA 324 Grootten FA 16— FA 324
Withaut backstop Sans antidéviraur Ohne Ricklaulsparrs Zonder taruinaphiakkearing
) & & -] e
E a—_‘ }Sn : m{ D
s EI o <[]}
L ] i ) 4 =]
= 30 30 I-
Aveac antidévireur Mit ROcklaulsperre Mt teruglocnblokienng
o

¢ 7 o= 1i
SEE]

Sizes FA 414 — FA B2 Tailles FA 414 > FA B2 Baugrofien FA 414 —»F4 Grootien FA 414—»FA 822
Without backstop Sans antidéviraur Ohne Ricklaulsparme Zonder terugloopblokkaring
L] =3 L AL
A 10° c 10 D
E‘: - @ 43 L] )
15°
o o 18
B0~ =60
With backstop Avac antidévireur Mit Ricklaufsperre higt tarugloopblokiering
A" c. i o
&) .
o [ | &
-1 u o o
e 15"
B0 30°
4 filling plug &nG Desaiher 4 DOUCHON OF MMEISFR0e # O RESraon 4 Olwanflil und Entfungsichauts & ik u vauchingasip
B of kvl plug B bouchon g riveas dhalle m Cistanascrraube VIGO0
0 deaining plug 0 bouchon de vidange a 0 aloopsnp
¥ siandard dolivery *  lvmaison stancaed *  Etandaedioknmg stangzan lveeng
" e e il levesd pluyy in " e b Douchon de niveas OTus ** e Ostancschrmube in hideimn " etk o ovesucpsiop
highasl possicn & P ha Stand verssndan i heogels posfie
*** refer to Hansan *** mous consuller "** Rickirnge zweckmdiig ** gl e 4 rmadplagEn
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SELECTION

SELECTION

1. GEAR UNIT =ee pege B3-4
Sedect for the required output spesed (nz | the gear unil of which the
mechanical powar rating P (kW) satistias the condition

1. REDUCTEUR wvoir p. B34
Selectionnar, pour la vitesse de sofie requiss {ng), le réductaws donl la
PUISEANCE Mesanicpusa nominale P (kW) répond & la condifion

P 2 Ppx SFmin P & P x SFmn
whare ; dans laquele :
Pp = mator power (KW), n, = 1450 mine! Pm = puissance moteur (W), ny = 1450 min!
SFmin = required service factar SFmin = facteur de sanvice raqus.
REQUIRED SERAVICE FACTORS  SFmin FACTEURS DE SERVICE REQINS  SFmin
f i Mombre d'heurss
Drrivan machine me;rﬁﬂlmn MHFh'na enbainge de marche par ;mr
Load classification ah 110h [ 24n Claseificatian des charges o e
Unifarm kad 080 | 1.00 ]| 1.25 Charge uniforma OaD | 1,00 1,25
£.0. - conveyors unitarmly oaded or fed Ex. - transporeurs & sarvica nonmal
- agitators and mixers pure liquids - agiateurs, malangeurs - densits constemas
Moderate shock load 1,00 | 1.25 | 1.50 Choce modérés 1,000 ) 1,25 | 1,50
£.9. - haavy duty conveyars &x. - transporaurs & sanics lourd
- agitators and mixers, variable dansity - agisieurs, malangeurs - densts vanable
- gcrew pumps [minimum SF = 1.258) - pompes & vis (SFminimal = 1,25)
Heawy shock load 150 | 1.75 | 2,00 Chocs viclanis 1501 1,75 | 2,00
Bg.- mﬁw& reciprocating Bx. :Eqﬁmﬁ E S800UIEES

- Determing the hollow shaft bore dismetar:

a) lor elandard bore diamater, refer to dimansional drawings p. C1-2
b} other bora diameaters can be chtained by using Imermediate
sieeves, relar 1o dimensional drawing p. G3.

Ramarks

- SBize selection bassd on abaorbed power Py (KW or absorbeed lorgue
T, (Mm) al low speed shakh inslead of motor power P, (kW) is allowed
whien tha former are known with sufficient accuracy and if the number
ol start oparations is limitad.

Whan T, is appliad in size sslection, verly i:

Tz Ta . SFmin |

whera Tg = torque rating at low spaad shaft (Nm).

- The mechanical powear (tarqua) rating is the power (torqus) that the
gear unil gan transmil during 10hiday, at uniform load, whereby 5 paak
torques up to 2008 of the nominal orgue and lasting not more than 2
gaconds each, ara allowed.

2. OPTIONS
- Select the required V-belt drive, based on seleclion tablas
(number and profile of V-belts, both pulley diameatens).

8.g. 25PA 100250
2SPA: 2 V-balls, section SPA
100 @1 motor pulley - pitch diameter 100
250 ;1 driven pulley - pitch diamater 250

- Consider the fitting or delivery of the following items il any :
* a backslop
* & fool mounted standard maotor
" a modor basa
* a V-belt guard
* toaling for maunting and dismounting

- Définir l'abésage de Farbre creux
a) pour 'alasage standard : vaoir les dimenzions dans ke {ableau

d'encombramant p. G1-2,
) ks Bulras akésages sonl oblenus au moyen de doullles imMermadiaines,
wair plans d'ancambrement p. C3.

Ramargues

- La sélection paut s& faire & Pades de la puissance abaorbée P, (KW) - ou
du couple absarba T, (Mm] a fabre pafite vitassa - au lieu da la pussan-
ca du moteur P, (KW), si ces donnéas sont ddtarmindies avec préciion
et i be nambire de deéma rrsges [ heure et Eraibd. Ao eas o e codipha T,
est ulilisd pour déterminer |s salection da |a taille, warifier ;

[ To=Ta. SFmin 1

dans laguelle T; = couple nominal & farbre pelite vikesss (Nm),

- La puissance (18 couple) macaninua nominale et la puissance (& cou-
ple) transmissible par be reducteur pendant 10hjour en service urdorme,
Durani cefie périvde 5 couples de pointe jusqu’ & 200% de |8 valeur
nominaka pour une durde de madmum 2 secondas par coupls de pointa,
s0nt admissibles.

2. OFTIONS

- Sélechionner |a transmizeion & pourales suivant es donnéas indiguées
dane les tablagux de sslection {nombre da courrolas of damitres des 2
poulies).

Bi. ESPA 100250
25PA: nombra de coumiiss ¢ profil,
100 diamétre poulie bout datre moleur,
250  diemétre poulie elre dentrée du réduckeur,

- Mentonner & montanges o la Iviaison éventuslis:
* d'un antidevireur
* d'un moteur nomalisé 3 pattes
* d'une bage moteur
* d'un capotage de protecton
* d'un outillage de montage ¢ de démontage,

B1
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AUSWAHL

SELEKTIE

1. GETRIEBE siehe Saite B3-4
- Fur dip erforderiche Abtricbsdrehzahl (nz) das Getriebe bestimmen,
s0 daf dia Nennlaistung P (kW) lolgendar Badingung entsprichi:

P = Py, x SFmin

wabel
Prn = Motordeistung (kW), ny = 1450 min-!
SFmin = erforderlicher Betriebsfakior.

1. TANDWIEL KAST rie bz B34
Bepaal voar het vereiste tosrantal inz) een tandwislkast waaran hei
nominaal machanisch vermagen PIRW) voldosl aan de voorwaande

P> Py x SFmin

waarin :
Pr = motorvermogen (KW), o, = 1450 min”
SFmin = vereiste bednjisfakior

ERFORDEALICHE BETRIEBSFAKTOREN  SFmin VEREISTE BEDRLFSFAKTOREN  SFmin
Téagliche
Arbeitsmasching m?m,_,w Lastwarktiig friosii el
Klassifizierung der Balastungan Klassifikatie van da balasl
: . TEEET ks 3h [ 10h | 24
GleichmaBige Belastung 080100125 Gehjkmatige belasting 080 1,00 [ 128
z.B. - Forderaniagen regetmaliger Betrieb v, - ransporteurs normaal bedrdl
- Rihrwerke und Mischer, - TOeRdars on mangers voasiof me
redne Flissigkeit (konstante Dichie) konstante dichtheid
MaBige Siofe 1001125 190 Matige stoten 1,00 1,25 [ 1,50
z.B. - Forderaniagen schwarer Belrigh vb. - Iransparteurs voor zwagar bedrif
- Rilihrwerke und Mischer FlOssighsit - rogrders en mengers - veranderike dichibed
mil yveranderlicher Dichle - schroefpompen (min, F = 1.25)
- Schneckenpumpen (Mi =
{Mindest 8F =1,25) Havige stolan 1,501 1,75 | 2,00
Heftlge StRe 150 | 1,75 | 2,00 vhb. - schudgotan
r 8. - Schiittelrutschen - Qver en weergaands ransparaurs
- Bestimmung der Hahlwellanbohrung - Bepaal de boring van de holle a5
a) fir dis Mormbohrung: sishe Abmessungen in der Maltabsile a) voor standaard boring : zie aimetingen op de maattabal blz. C1-2
(Seita CG1-2) o) de overhge boringan worden verkregen door midodal van vermindarings-

b)) dia dbrigen Botirungen warnden mitlels Redurierhichsan
angepa, sishe Maltaballe Saita G3.

Bemerkungen

- Dia Auswahl kann anhand der Abtriebslelstung PL(kW)] odar des
Antriebsmomenias T (Nm) statt der Motoreistung PrlkW) efolgen,
fallis diese Warte bekannl sind und vorausgesetzt dald nur wenige
Anlgute auftraten. Bal Auswahl anhand des Abtriebsmomentas T,,
Oberprilen ob :

TE-E Ta - SFmin

wohai T = Nenndrehmomant an der langsamdrahanden Welle (Nm).

- Dve mechanische Nennkeistung (mechanisches Drehmomeant) ist dia
Leistung (Drahmoment) dia vom Gatriaba wahrand 10R/Tag, bei
gleichmafiger Balastung Ubertragen werden kann. Dabed sind 5 Spit-
zendrehmomente bis 200% des Nenmweres und mit giner max, Dauer
von je 2 Sekunden erlgubt.

2, OFTIONEN
- Auslegung des Keilnemeninebes nach den Daten in den Auswahl-
taballen {Kailiamanzahl und Durchmaszar der baiden Riemenschei-

ban)

z.b.: 25PA 100250
28PA: 2 Keliiaman, Profil SPA
100 : traibende Rlemenscheiba, Tellkresdurchmeassar 100
250: gatriebane Riemanscheibe, Teilkreisdurchmesser 250

- Dia eventueilla Lisferung oder Mantage angaben :
* alner Rdcklautspere
* gines Mormmolors mit FulRbetestigung
* giner Molorbasis
* giner Schutzhaube
* Mantage- und Demontagawsrkraugs

bussen; zie maattekening bix. 3

Dpmerkingen

= In plaats van de selaktie vt ta voersn aan da hand van het mator-
varmogen Py, (kW) kan dit gebeuren aan de hand ven het alganoman
varmogan P, (KW) - of hel afgenomen koppel T, (Nm) aan de langragm-
dramnda as. Dit warondarstalt dat dga gegavans voldoands neuwkauring
gekend zijn en dat er slechis weinig saniopen zijn.
Wannear de kastgrootie bepaald wordt aan de kand van bet koppel T,
kantrolasr of voldaan is aan ;

FEE Tu. SFmin

waarin . T = nominaal koppel aan de langzasmidraaiends as (Mm).

- Het nominaal machanisch varmogan (koppel) is hat varmegan (kepped)
dat de tandwielkast kan overbrengen gedurende 10hstmaal, bij gelijkma-
lige belasting, Hierbd] zijn § pekioppsls fof 200% van hel nomingks
koppel van da tandwialkast, mat san duur bot 2 ssconden par pisk

toagalaten.

2. OPTIES
- Selektaer da riemaandrijving valgans da pegevens varmeld in de
selektistaballen (aantal remen an damater van baide femschijven).

vb. 25PA 1004250
25PA: 2 V-rieman, profisl SPA,
100 : drijvende riemachil staakeirkeidiameder 100,
250 : gadraven riemsashif, seekcirkeldametar 250,

- Wermeld da eventusla montega of levering van :
* aan terugloapblokkering
* een standaand motor met voetbevestiging
* gen motorbasis
" een beschermkap
* hat montage- an demontagagemsedschap
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SELECTION SELECTION SELEKTIE
TYFE
fig Fa 116 I Fa 216 FA 316 Fa 324 : F&a 413 I Fa sz i Fa 514 | FA 522
min1| P Ta | P T | P Tz | P T | P T | P TP | B Ta
kW Nm | kW Nm | kW Nm | kW Nm | kW Nm | kW Hm ! kW Km | kw Hm
4 310 | 815 625 | 1389 1060 | 1240 950 | 19.66 1500 | 1966 1600 | 27 2070 | 27 2070
125 | 2PZ 12500 | 2SPA160/118| 2SPA200150 | 2 SPA250/125 | 3 SPA 180/150 3 SPA 2501132 | 3SPA200V170 3 SPA 2807150
375 320 | 745 635 | 12,65 1080 | 11,70 1000 | 18,12 1550 | 18,12 1550 | 2485 2100 | 2465 2100
| 112 | 25z 11290 | 25PA 140112 | 2.5Pa 180150 | 25PA 224118 | 3SPA 1604150 | 35PA2u1a2 | 55PA 200 5594 250160
34 325 | 8.8 650 | 11.5 1100 | 10,50 1000 | 16,55 15BO | 1655 1540 &7 2170 | 27 2170
100 | 25PZ 10090 | 2 SPA 125112 | 2 SPA 1801160 | 2 SPA 2001118 | 3 SPA 150150 | 3 SPA 2001132 3 SPA 1001180 3 5P 224/150
at 330 | 635 675 | 10,75 1140 | 880 1050 | 151 1600 | 151 1600 | 2075 2200 | 2075 2000
90 | 25PZo0M0 | 25PA112M12| 2 SPA 160160 | 2 SPA180/118| 3 SPA 1321150 | 3SPA 1652 §SPA 160180 3 SPA 200180
285 340 | 57 680 | 9.7 1160 | BBD 1050 | 14 1680 | 14 1680 | 19 270|189 22W
a0 | 2sPzaomo | 25PA 112.*125Lz SPA 1401160 | 2 SPA 150/118 | 3 SPA 125/160 | 3 SPA 150125 | 3 SPA 150200 3 5PA 180/150
2,65 385 | 5.2 TO0 | B4 1180 | 820 1100 | 1266 1700 | 1266 1700 | 171 2300 | 171 2300
71 | 28PZB0A10 | 25PA 100152 | 2SPA 125160 | 2 SPA 1501125 | 3 SPA 125180 | 3 SPA 152125 3SPA 150224 | 48P 180150
235 360 | 48 725 | 79 1200 | 7,20 1100 | 11,55 1750 | 11,5 1750 | 155 2350 | 155 2380
63 | 2SPZ75/12 | 25PA100/140 | 2 SPA 125/180 | 2 5PA 125/125 | 3 SPA 126200 | 3 SPA 11125 35PA 160250 3 5PA 160160
216 570 | 44 750 | 735 1250 | 87 1275 | 1055 1800 | 10,55 1800 | 1425 2430 | 1425 2480
56 | 26PZ 80125 | 2 SPABOA50 | 2 SPA 125/200 | 2 SPA 118/125 | 3 SPA 1120200 | 3 SPA 1121132 | 3 SPA 132250 3 SPA 1321150
2 360 | 4 760 | 67 1275 | B 1140 | 87 1850 | @7 1860 |13  O47H |13 2475
50 | 25PZ 76182 | 2SPABOAE0 | 25PA 112/200 | 2 SPA 125/150 | 8 SPA 100200 | 3 SPA 11210 | §SPA 195250 3 5PA 1321180
1,85 390 | 385 775 | 615 1300 | 58 1190 | 895 1900 895 1900 | 116 2500 | 118 2500
| as | 25Pz78M50 | 2SPASINIED | 2 SPA 100/200| 2 SPA 112150 | 3 SPA 100/224 | 3 SPA 100150 | 2 SPA 140315 | 3 5PA 1251180
1,7 400 | 2,35 o) | BG 1330 L 1180 | 8.2 1850 | 8.2 1950 [ 109 2600 | 109 2600
20 | oSPZo01B0 | 2 SPASO200 | 2 SPA 100/224 | 2 SPA 100/150 | 3 SPA 100/250 | 2 SPA 125200 | 2 SPA 140358 | 3 5PA 112180
1.5 410 | 3 825 | 5.1 1370 4.8 1280 745 2000 745 2000 9,85 2650 | 9.85 2550
355 | 2sPzaoeo0 | 2 SPABOZOD | 2 SPA 1004250 | 2 SPA 90150 | 2 SPA 126356 | -3 SPA 125224 | 2 SPA 1257356 | 2 SPA 126235
1.4_ 420 2.8 BEO | 4.8 1400 4.3 12890 6.6 2000 8.6 2000 | 9 2750 | 9 2750
31,6 | 2 5P 802249 | 2 SPA BINZ24 r 2 SFA 'I.I]Q"Eﬂ:ll 2 3FA 1m| 2 SPA 125"4DD| E;EFK‘I'IEIE33| ESP‘JL'IEEWII' 2 5PA 1187250
1.25 430 | 2.6 860 | 4.2 1440 | 3,75 1280 | 6.B6 o000 | 5,86 2 2000 | B 2750 | 8 2750
2a 2 SPZ 7E/E250 | 2 SFA BIVEBD l = SFA 1-00:’315' 2 3FA 90200 | 2 BFA 11EI4BD| EEPF-'IWEHi'ESP&Hml 2 3FA 118280
1.15 440 2.3 875 3.85 1475 3,35 1280 5.25 2000 B5.26 2000 | 7,2 2rs0 | 7.2 2760
25 | 25PZ 75280 | 2 SPABORED | 2SPA 90315 | 25PA90/224 | 2 SPA 100400 | 2 SPASS230 | 35PA 100400 | 2 5PA B3I
1 450 | 2 800 | 35 1500 | 3 1500 | 47 2000 47 200 | 645 2750 | 645 2750
224 | 2SPZ75/315 | 2 SPABDGIS | 2SPAONS55 | 2SPAGOI250 | 2 SPA100/450 | 2 SPASSRH) | 3SPASSMO | 2SPA106HIS
095 450 | 19 900 | 315 1500 | 28 1500 42 2000 42 A0 575 M 575 u4W
20 * * | 2SPABODSS | 2SPAS0/280 | 2SPAS0MS0 | 2SPASSIS | 3SPASIUSO | 25PA 11840
085 460 | 1.7 900 | 28 1600 | 25 1500 | 38 2000 38 200 52 50|52 2750
18 * * * | zsPagorais | = | 2sPzasms | ¢ | 26PABsasO
075 450 | 15 800 | 2,5 1500 | 225 1500 | 3,35 2000 | 335 2000 | 46 2750 | 45 270
16 * * *+ | 2sPasomis % |ocPzewsss % | 2seasons
065 450 (1.3 900 | 2.2 1500 | 2 1500 | 2,95 2000 | 295 2000 |4 eral | 4 70
14 * * * | 25PA 0SS | * | 2 5PZ88AD * *
06 450 | 1,2 900 | 195 1500 | 18 1500 | 26 2000 | 26 200 |46 2750 | 36 2750
12,5 * * - , * * | 2Pz | * ¥
Koy 10 symibols SYMboles ¢t legenoe Symibole und Bezeichnung Symbalen mat varkiaring
F e power rfling P - puissmnos méomnigue miminaie P Hennloisting F - nemingal mechansh vemogen
Ta C10MGUS TRENG B 0w SEed Bhall Ta . cOuple nominal b Iartoe Delite vile-sse Ta : Henndrehmamenl en der lengeamine. Tz nomiranl kappe ans 00 [grias.
ng - ouiput spond Tig wllpssa te socin ende Walle drasende as
fs  Abiriebsdrehaahs fig  uilgaand ioemmial
Synahonous mobos spaed: 1800 min ! Vitessa symchrone du moteur 1200 min”! S'i\:mordrehzahdasm 1500 mir 1 Synctroon ozt 1800 min®!
& - reder ko Hansan #* | nous consultan ¥ | Hickirage empfotlen & . (b Ong e A

: sedachon of pulkeys - sslection das polhed Ausreatd disr Flismenadeibon - Barile van de V-riermechin
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SELECTION SELECTIONM AUSWAHL SELEKTIE

Fia G614 | FaA §22 I FA FTi4 | Fa 722 Faaila | Fa 822 Ny
e |
P Tz | P Tz | P Tz | P Te | P Ta | P Ty |min

kw lellW Hrl'llkw Nm | kW HNm | kW Hmhkw Hem

314 2400 | 314 2400 | 393 3000 | 333 3000 | 47,1 3600 | 471 3600
| 3SPA 2361200 | 35PB915/170| 3 SPB 280/236 | 3 SPB 366/190 | 3 SPB 266/224 | 3 SPB 35180 125
0.5 2600 | 30,5 2600 | 38,7 3300 | 387 3300 | 469 4000 | 4688 4000
3SPA 224/200 | 3 5PA250/150 | 3SPA 2501224 3SPB515/180 | 3 SPB 265/250 | 3 sPE atmie| 12
283 2700 | 283 2700 | 9666 a500 3666 3500 | 45 4300 | 45 4300 |
3 SPA 2001200 | 35PA 2501160 | 3 SPA224/224 | 3 SPA 300200 | 3 SPB 296/236 | B SPB 315212| 100
2745 2800 | 27,35 2300 | 349 3700 | 349 3T00 | 43,35 4600 | 43,35 4600
3SPA 200/224 | 35PA 250180 | 3 SPA 250/280 | 3 SPA 280/200 | 3 SPR 206/280 | 3 SPB 280200| 90
25,15 3000 | 2515 3000 | 3435 4100 | 3435 4100 | 419 S000 | #1.8 5000
3SPA 2002250 | 3 5PA 250200 | 3 SPA250/315 | 3 SPA 2507200 | 3 SPE 238315 | 3 SPB 250200| 80
234 5160 | 234 3150 | 3345 4500 3345 4500 | 4165 25600 | 4165 560
3SPA170/250 | 3 8PA 250224 | 3 SPA224/315 | 35PA 260224 | 3 5PB 236/366 | 3 SPB 236212| 71
21,1 3200 |\ 214 azod | 31T 4800 | 3.7 4B00 | 308 6000 | 39,8 6000
ESI_’A EE-HEEEJ ?_EEA |m| 35FA25MBD| 3 SPA 2121'224| 3 SPA 2500400 .BEFE.'E'.‘HI‘E% K]
1965 9350 | 1965 9350 | 2876 4900 | 2875 4000 | 387 6600 | 387 6600
3SPA 1507280 | 3 5PA 190/224 | 3 SPA 2121400 | 3SPA 212250 | 3 SPA 250/450 | 3 SPB 212250 56
178 300 | 178 3400 | 26,2 5000 | 262 5000 | 372 7100 | 37,2 7100
35PA 15(0/315 | 3 SPA 150/200 | 3 SPA 200400 | 3 SPA 180/236 | 3 SPA 250/500 | 3 5PB 212280 | 50

18,5 3500 | 18,5 3500 | 238 ROBD | 238 060 | 34 7200 | 34 700
3 SPA 150/E55 | 3 5PA 15@224! asPa 1mr4m:r| 35F’.h212.'31ﬁl asﬁnzzmi 3 EPE 190280 | 45
15,1 3600 | 151 2800 | 21,4 5100 | 24,4 5100 | =1 7400 | 31 7400
35'PA1321355J 3 SPA 150350 | aspnzl:'u:wam| 35#&212.!355' 5 BPA 20Q/600 | 3 SPA 2360 a0
14 a7s0 | 14 2 a7s0 | 18,35 25200 | 18,35 25000 | PB2S 7600 | 2826 7EO0
2 SPA 12565 | 3 SPA 132/250 | A SPA 15w¢sn| 35PA1E_1'2‘BD| 5 SPA 200/560 | 3 SPA 212000| 355
12,7 3RS0 | 12,7 38ED | 17.6 5300 | 17.5 5300 | 252 7Es50 | 252 750
3 SPA 1265/400 | 3 SPA 132/280 3 SPA 150/500 | 3 BFA 150315 I 3 SFB 190/630 | 3 5PA 180400 | 31,5
11,3 3as0 | 11.3 3850 1555 5300 | 1555 25300 | 2245 7650 | 2245 7ES0
3 SPA 125/450 | 3 5FA 132/315 | 3 SPA 132/500 | 3 SPA 150355 | 3 5Pa 1s0m60 | 3 sPA 1700 8
10,1 3as50 | 101 3BSD | 1382 5300 | 15.9 5300 | 20 TESD | 20 TES0
__3_5&&_112’45& 3 5PA 132355 | 3 SPA 125!’5mt 3 5FA 15W4£I1L_EEFE 15-D.l’ﬂ-ﬂﬂl| 35FA150H_W_ ]
B 350 | 9 3B50 | 12,45 5300 | 1245 5300 | 17,85 7650 | 17,895 7850
3 5PA 100/450 | 3 SPA 118355 ¥ ' ESFA'!MI 3 5PE 1W.I'iﬁﬁﬂ| A5PA 151"‘5." 224
B 3350 | 81 3850 | 11 5300 | 111 5300 | 16 7850 | 18 1850
3 5PA 100/500 | 3 SPA 85315 * | 35PA 125400 * | 35PA 132650 | 20
73 3850 | 7.3 3850 | 10 5300 | 10 5300 | 144 7650 | 144 76D
- * " ' H_E_FA_WIZH'SSE. * I_3_$F‘5h 112.'4!3{3;' * | 3 8PA 132500| 18
6,45 3850 | 6,45 3650 89 5300 | B9 5300 | 12.B 7850 12,8 7850
* 4 SPA 100/400 * | 35Pa 1001400 | * | 3SPA 125500 16
565 3850 565 3850 | 7.8 5300 | 7.8 5300 | 112 7650 | 112 7680
* | 3SPA 95450 | - | 3sPA oSS0 | * 3 SPB 132630 14
5 3850 | 5 3B50 £,95 5300 | E,95 5300 | 10 TesD | 10 TE50
* | 38PABS500 * | 3sPAgS500 | * 3.5PA 118630 125
Key to symbols Symisoles ot isgende Symbaie und Bezeichnung Symbolen mol workiring
F: mechanical powes raling F  :pusssnce mecankus nominado P Hanndoistung P < nominaal mechanich wimogan
To :iDMQLe ratng A1 ow 10eed shafl To :couplo nominal i Marbre pelite vilesse Tz :Henndrehmoment an der lBngsamdre- Ty - nominaal kopeel aan de ingesan-
ng ot spoed my  : wilesse de corlie heride Wiedie rasindi ag
fig : Abirisbadreneahi fiy * tiigaend foatental
Symohmnous motor speed: 1800 min*1 Wibremsr symohinores oo niobsur: 1Bﬂ0mi.|'|'1 Syrctwomndraheahl des Molon: 'IE'[l}mI'I Bynchroon loeenial 1600 min!
% . refer to Hansen M :NGUY consuiber % Pdckdrage smpiohien & peleve o e ceadhlgen
sabaction of pulloys slection Sed pOuies »ARTwAN C8f Fiemanichiien - Belgkln wan de Yeemachiven
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SHAFT MOUNTED
GEAR UNIT
WITH TOROUE ARM

REDUCTEUR DE VITESSE
A ARBRE CREUX ET
BRAAS DE REACTION

GETRIEBE

SCHWENKAUFSTECK-

FA v
B..

TaNDwiELKAST meT | 9711 0001 D1A
HOLLE AS EN

REAKTIESTANG mm

FA11E —®» FAIN
WITH BACKETOR
AVES ANTIDEVIREUR
WAIT FILICKLAUF SPERFIE
TERUG
e
athine
LG i LF
Fi 414 —p FA B2
I — - -
H'EH- § _ R
L -
DA —— D& I — —ZA
l ; e o lion
e ] - —
o x o— —
a | H K ™M MR | N 02 A F kg
[ | N max | Fup
11e 25 182 B0 B2 425 170 | 185 o - - =B5 240 12 15 Wiz 11
ane 31 =40 100 100 a2 200 162 o 4 F 2635 40 12 15 M1z 18
J16-324 S0 268 114 v 43 226 o T T B S35 440 18 20 MG 24
A1 8-422 347 =288 127 11249 24,3 159 08 x*3 ¥ 15 =280 380 12 15 MIZ 43
514522 | 400 | 339 | 51 | 1303 | 454 | 183 | 238 | 105 B 14 | 580 | B 18 | =0 | WE | 6B
G14-622 | 436 | 3sa | 160 | 1422 | 482 | z00 | 2HE | 115 L 16 | 380 | B0 | 16 | 20 | MG | M
riarea | 517 | 423 | w0 [ 1671 | Ba2 | 230 | 303 | 435 7 15 | 450 | G0 | 20 | %5 | M@ | 13
stag2z | 571 | 473 | 210 | 1878 | ea7 | 257 | ;7 | 85 E 18 | 450 | B0 | X | 2% | Mm | 178
Type | DB LB xai'ra e8| 0 | v || 2lalw|w| e | x ¥ z|m:u. 7
! , | ¢y | H? | [ | j=9 min | min |
16 196 | 40 G (21,5 | MB |40/35 126 | &7 | 59 | 2 Ir 30 |45/40| 4.5512."1-0 43.3-'33.3:16.5."1!.5553“5! 110 | MG/ M2
26 246 | B0 8 | 27 l MB [50/45 135 | 675 67 | 2 | 35 | H.Eiﬁ-a‘i.ﬁ 14 5381488 165 [2isT 14| Mg
G224 | 2686 | &0 8 | L] 55 - I - 35 | 65 & | 16 83| 2 | & [ 127 M
14422 |32k | BO | 10 |35 | MI2 &5 176 | B8 | 89 | 3|158 |1eas| - 18 a4 21 7RO 140 WX
$14-522 |40kE| 110 [ 12 (43 | MIG| TS 190 | 985 995 3 | 174 | 180.5 | | 20 | ™4 2 85 40 M
B14-522 |45kB | 110 | 14 | 485 MiS| 25 | 200 10451045 3 | 184 (182 | 22 204 25 05 CATH| MM
718722 |soks | 110 | 14 | 535 | Mi8| 100 230 (115 (115 | 3 | 221 |22 | 241 | o8 | we4 | 25 | 410 20w
B14-822 |S5mG| 110 | 16 (58 | M20| 110 244 (122 122 | 3 | 232 |240 | 224 | 28 | U4 | 25| 120 20 M
Keys comply with ISO/RT73- 1960 Clavattes suivant IS0/ A773-1380 Paltfeder nach DIN BBB5-T1"Form A" Spiodn voigers: ISVRTT3-1068

(1) somply with DIN 332 - *Famm D*
= tha cusltamear is responsibke for tha

provision of safety guards and
carrect ingtallaon of all aquipmant

Catified dimensicns upan reguest.

{1} eahvant DIN 332 - *Exdeution D

« g5 dispositils de prataction dofvent
&tre prévus par l'utilisateur. Celui-ci
ast responsanle dé linstallaton
correcte de 'ansemble.

Dirmensions définitives sur demande

{1) nmch DIM 332 - "Feam D*

* dar Kunde 51 verantwendich fir dis
Besistellung der Schulzhauben,und dos
fachgemalia Auletellan dor gesamian
Ausristung

Verbindl. Abmessungen auf Wunsch,

(1) valpens DIN 332 - Form D°

» e kant is verantwoaraljk voar
het voorzien van de beschanmhup:
P e bt vy netatianen
van de voFecige uitnsting.

Bindande efmetingen op werzogk

c1
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REDUCTEUR DE VITESSE
A ARBRE CRELX,

BRAS DE REACTICHN

ET BASE MOTEUR

SHAFT MOUNTED
GEAR UNIT

WITH TORDQUE ARM
AND MMOTOR BASE

SCHWENKALUFSTECH-
GETRIEBE MIT
MOTORBASIS

TANDWIELKAGT MET

FA 116 —W FA 32

- L -

1 — ¥
: 1
el F
b = DB
T e ST ¥
L JuliE = s
WITH BACKSTOR LG—+—ip— ~—-IF
AVEC ANTIDEVIREUR
MIT HUCKLAUFSPERRE
MET TERUGLOOFELORKERING FA 814 = FA 822
? —— .l —— X
1 ¥
DA D —EH_—1 Za
; -1
| '
- LA -
Type E  F | H HE HC | K | m |MB MK | ML (MG | MH | MR | N !Fuu Rl s | g
min | rax min | max |«

116 B2 4256 | 165 | 160 | 214 | 1BQ 70 . 274 15 | 208 | 172 - | 965 | MO | 12 | 15 |WMM2| 16
18 00 | 42 | 182 | TA0 | 251 | 210 | B0 4 310 | 15 | 215 | 190 - T |5 M0 12 )05 M2 M
16-324 17 43 0 190 | 283 | 236 105 7 4 15 275 | 205 - ] 335 40| 18 | 20 [WME| 3
413422 (4129 | 393 | 204 | 240 | 210 | 220 | 83 7 318 | 15 | 280 | 200 | 290 | 15 | 290 | 380 [ 12| 15 | w2z | 5
S18-522 130,33 4528 38 285 DS 28 105 1= 350 20 280 230 bate e 14 G 510 18 0 wMig Th
Bia-Ers (14235 | 4an2 | oEe | 978 | 355 | 278 | 115 4 | 250 | 20 | 380 | 240 | 950 ( 19 | 390 | S10( 16 | 20 | M6 | o4
Tia-722 |167,1 | 52 | 30 | ans | 415 | oer | iEm T | 434 20 410 | 230 | 410 16 | 480 | 810 | 20 25 | W20 | 149
Bis-822 |187.8| §7.7 aar ars 450 AE 165 @ | <84 25 L] 30 455 ia 450 | 80 | 20 25 | M2k | 2
Type DE LB XE ¥YB B | D L Ll | = |wva| we | LD LE X ¥ z oA || oz

(A HT | e min | min |
116 136 | 40 6 | 21.5 | WG |40/0n5] 126 | 67 58 | 2 | 30 [45/40] 45[12710]43,3/593]165/12.5/50/ 43 110 | MIE/ Mit2
216 24j6 S0 ;] &7 WG =2Q 45 135 &87.5| 67 = 25 4.5 5/4.5 14 B3R 488 5 | a2 57| 11I1' MG
ais-324 | =8 | &0 - b 55 18 |77 |75 | 3 3L | a5 5 16 553 -2 67 (127 MzD
ERE B b 32We a0 10 25 K12 (=11 178 ag [I[s} 3 TER e E = k=1 B4 21 75 140 R0
Bid-Bs3 |dA0ké | 110 | 12 |43 (M6 | 75 190 | gas| @as| 3 | 174 | 1805 - 20 T8 5 CLERRT -
613-622 |asks | 110 14 488 | MI1G a5 209 1134.5;1&4,5 3 184 192 - 2 @4 5 85 | 170 Ma2d
T14-722 | S50k& | 110 14 | S35 (MIE| 100 | 230 |116 (115 3| 2 228 211 28 a4 Fi] 1t !21[-‘-: 4
B14-822 |56mA| 110 | 1B |68 | MIO | 11D | 244 |922 (122 | 3 | 202 240 | 224 | 28 | 164 | B 120|210 M3
MOTOR - MOTEUR i
63 1 B0 90 | w0 | mz | 1w [ w 10 | 00
AR | AR AR | AR AR AR AR | am AR AR

Type min ¢ max | min max | min max | min max | min max | min  max | min  max | min_max  min _max | min _ mex
116 208 361 | 306 968 | 315 376 | 325 368 | 335 308 | |

B | 354 424 | 363 433 | 373 443 | 383 453 | 3BF 485
I16-324 390 482 | 400 482 | 410 502 | 422 514 | 44 533 | |
414-422 435 505 ‘ 445 515 455 525 | 485 B35 485 Efﬁ| [
514-522 47E 555 | 485 665 | 496 G676 | B10 6BO | 530 B10 | BB EE
G14-522 500 530 | 510 680 | B0 BO0 | 530 610 F 550 B30 | GE0 GED
T14-722 576 BGh | GBA 675 585 Bas | 605 685 (7] Fi6 | 688 T45 | 675 TEE
#14-373 885 TBO €80 TO5 I TO0  B15 [ 735 BMD | TS BED | THE A0

Keys comaly with ISC/RTT3-1868
(1) comiply with DIN 322 - "Form D

Clavattes suivant IS0/ RT73-1062
1) suvard DI 332 - “Exdoution 0F

Pafifeder nach DIM SBES-T 1" Form &
(1) nach DIN 332 - “Farm D°

Spueen volgens [SORTTI-1968
{1} welpans DIN 332 - "Faem O

= der Kunde ist verantwaorlch e de
Belmigliung der Schwitzhauben,ud das

* the cusiomer is respongible for the
prowishon of safety guands and

* les dispositits de profection daivent
&re prévus par Mutllisatsur, Celul-cl

= e klant i varantatcrdalik veor
il voorzien van de bescharmbap-

porrect installation of all equipmaeant, 251 responsable de Minstallation lachgemaia Aufstelien der gacamian jpen en het wakkundig inglalisean
comecks da lansambla. Ausristung. v de woledige uitrugting.
Corified dimensions upon request Dimensioens définitives sur demanca.  Verbindl. Abmessungen aul Wunsth. Bindende almetingen op verzoek,
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ACCESSORIES ACCESSOIRES ZUBEHOR TOEBEHOREN

Intermediate slaaves Douilles intermeédiaires Aeduzierbichsen Vesminderingabuasen
Dimensiens (mm) Dimensions (mm) Abmessungen (mm) Afmetingan (mm)
L1 |
- L1 - LIt L ——
—t— F_ i —
- e ' o e i |
D ————F bt =
[ | h |
A L e | g | e i i
L7l — L - L2 e L -

o

1T
(i -"_. ¥
1% g
ot
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
Finishad bare - Alésage final - gebohrt - afgewerkie boring Prebored - préalésé - vorgebah - voorgebaand
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
Type (] L L1 Lz o1 x1 b 02 L3 L4 w Y2 D3 D *
414-4722 85 178 100 T 45 14 488 55 19 a2 16 48 44 |
Bla-5r2 76 199 118 T 55 18 58,3 -3 20 75 18 58 M &
B14-622 BS 200 130 a5 EB5 18 E9 4 TS 28 a3 W EAETH] & &l
Tla-T22 100 230 1665 25 75 20 789 an 28 102 k-3 o ! a0
Bi4-822 110 244 170 10 B5 24 0.4 100 29 17 b ] o Ba a0
Koys comphy with ISOMATTS-19689 Clavaltas sulvan 150" R773- 1960 Palbleder rach DIN GB85-T1"Form A®  Spieén volgens I50R773-1859
= Kays comply with DIN G665 page 2 * Clasethes suivcant DIN GEBS page 2 = Palfeder nach DiM G385 Blatt 2 * Bpiaiin walgens DIM BRES biz, 2
Torgue armn Bras de réaction Drahmomenislitze Reaktiestang

Fig. 4 Fig. 5 Fig. 8

* An adjustable lorgue am is supplied ™ Un bras de réaction raglable est i ° Eine einstelibare Drehmomentstlize  * Son mguibare rakiestang word

wilh the gear unit. avec la réduciour. wird Zusammen mit dem Gatrishe steerts mengid,

* The Worgue @ can be atlached (o * Le bras de raaction paul se fierem 2 geliefert. " Da reaktingwsng kan o 2 plaatsen
the gear unit at two differant endroits du réductewr : il gait ravailler  * Dia Drenmomentstiitze kann an 2 aEn g lanchwiclkast bevestigg
peoieits and shaukd always be loadad & la traction [voir fig. 4 et 5). Stellen des Getriabes belestigt warden, Hij dant sinads op rak balast
in tensicn (sea fig. 4 and 5). * Le montaga da 2 bras de réaction en werden. Sia mull dbrigens immeraul % wordan [zia fig, 4 & 5,

° Filting of two lorgue arms in oppesite direction opposée esl réalisable pour Zuyg belastel sein. * 2 naklialangan Knnan in tagen-
dirsction |8 necessary bor applications  des applications A sens de motation * 2 Drehmomentsioizen kKinmen gastelde richting bevestigd wondan
wilh reversible diraction of robation révarsisla (valr fig. 6). abanfalls in gegengasatrter Riching oo loepasenpen mal amkearbare
{hg. E). befestigh werden, 1r Arwendungsiafe  deairdhing (ge fig. 8,

mit umkehrbarer Drahrichtung (siehe
Fig. 8).
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MOUNTING &
REMOWVAL

MONTAGE &
DEMONTAGE

MONTAGE &
DEMONTAGE

MONTAGE &
DEMONTAGE

Mounting (see lig. 7)

The unil is direcliy mounted an
the driven shaft by means of a
threaded etud (a) scréwed into
the shaft, a nul (b) and if neces-
sary a spacer (c) taking hold on a
rataining plata (d) supplied with
the unit.

Before mounting the unil, coat
the machine shaft (e) with a thin
[ayar of all ar melybdenum disul-
phide greass.

Securing (s=€ fig. 3)

After maunfing the unit an the
shaft, the threaded stud (a) is re-
placed by a bolt {T) which se-
cures the unit on the shafi. When
the driven shaifl has no rataining
shaulder, an Intermediale slesve
(k) is used, the length of which
dapends on the position of the
gaar unit on the shatt (sea fig. 8}

Remowval (see fig. 10)

Remove bolt (i), retaining plate
(d) and circlips (g). Inser thrust
plata (]} 1o protact threadad hole
in shaft Introduce removal loal
(h} and replace circlips (g). Tum
balt il it pushes against machine
shaft, further turning will gradual-
by pull gaar unit from shaft

Mote - Remawal tool kil com-
posed of disc, bolt and thrust
plate s not par of the supply but
can be ordered separately.

Fig. 7

Montage (voir Tig. 7)

Le raducteur st mante sur I'ar-
bre da la machine a 'aida duna
fige filetde (a) vissée dans
['arbre, d'un ecrou (D) et - si
necessaire - d'une bagua
d'écartament {¢) qui prend appui
sur la plaque de retenue (d) du
réducteur.

Avant moniage du reductaur,
mattra quaigues gouttes dhuile
ou une minca couche de graisss
|a base de bisulfure de molytwdé-
ne) sur 'arbre (&).

Fixation (vair fig. 8)

Apres montage du reducteur sur
I'arbre, la lige filetée (a) es5i rem-
placée par |a vis de fixation (f).
Lorsque l'arbre entraing n'a pas
de collet. il suffil drutiliser une en-
tredoise (k), dont & longueur est
fonction de la position du réduc-
tewur sur Farbre (voir fig. 8)

Demontage (voir fig. 10)
Enlavar la viz da fixalion (f}, reli-
rar la plaqua de retenue (d) ot
deémoanter le circlips (g).
Intreduire la plagua dappul (j)
pour proteger b trou lilels dans
lartre. Introduire la rondalle de
démontage (h) et remonter e
circlips (g). Dés que la tige
axanca une pousses sur Farbre
da la machine, Ie réducteur sa
dégampe progressivemeant.
Remargue : L'owtillage de mon-
tage el de démontege compre-
mant un disque=, un baulon et une
plague dappul, ne falt pas partke
de la fourniture mais peut &tre bi-
v sur damanda

Mantage (siehe Fig. T)

Dag Gatriaha wird mitelz sinas
Gewindastiftes (a), welcher in dis
Wedlle geschraubt wird, einer
Spannschraube (b) und falis er-
forderlich aines Distanzringes
(e}, dar an der Halteplanes (d) des
Getricbes abstutzt, auf die
Maschinanwelle monberd

Var Montage das Gatriebes ginl-
ge Qitraptan odar eine diinne
Fettschicht (auf Maolybdandisu-
fidbasis) auf die Maschinerwelle
auftragen.

Befestigung (siahe Fig. §)
Mach Montage des Getrisbes aul
der Walle wird der Gewindastifl
{a) durch eine Schraubs () e
setzt, die das Getriebe auf der
Welle befestigt. Wenn die anzw
ireibande Wella keina Anlagafia-
che hat, wird ein 2wischansiick
(k) verwandel, dessan Langa
durch die Stellung des Getnebes
auf der Maschinanwalia be-

stimmt wird (sieha Fig. 8)

Demontage (siahe Fig. 10|
WerschiuBachraube (1), Haleplat-
ter [d) und Sicherungsring (g} ent-
famean, Druckplatte () ednfihan,
um das Gewindaloch in der
Welle zu schitzen, Damontage-
warkzeuga (h) einlidhren und S-
cherungaring (g) wiesdear montie-
ren. Stift drehan, bis ar gagsn die
angetriabens Welle dricki und
0 das Getriebe langsarm van des
Walle schiabi,

Bamerkung : Demoniagesek-
reuge wie Scheibe, Balzen und
Druckplama gahdren nicht zum
Ligterumfang, kimnean jedoch be-

slellt warden.

Moniage (zie fig. T)

Da tanchwialkast wordt op da
machinaas pemanteend met
behulp van sen dragdstang (a)
die = da as wordl geschroeld,
een maer (b) an 20 nod aan
atetandaring (¢), dia op de
borgpéaat {d) steurt, die mel de
tangwalkest weedt geleved,
Smear de machineas () in mat
een bestie olle of een dun laagje
wial o biasis wan molybdeenbisul-
fide, alvorens de tancwaelkest (=
moniesEn.

Bevestiging (zie fig. 8]

Als de tandwiekest op de
machineas zit, de drasdeiang (a)
vrvangen daor san bout (f),
wadrmee de landwielkas! op de
&3 wordt vasbgezel, Wanneer de
drijvanda as gaen kraag heaft,
wordt e een tussanatuk (k)
Debruikl, waarvan de lengte
bepaald wordt doar de positie
van de tandwislkas! op da
machineas. zis fig. 8

Demontage (zie fig. 10
Baveatigingshout () &n borgplaat
[d) wagneman en circhps [g) de-
monteren. Een drusplastje (j}
mionbaren o het tapgat in de as
e bescharmen. Hat demontage-
pareadechap () inbrengen an de
circlips (g) oprieuw momeman.
De bout aandraaian tot hij fegan
@ machineas drukl; door verder
1e draaien schuifi de tandwielkast
langzaam van da &s.

Bemerking : Het demontage-
gerpedschap, bestaanda vt
schiff, bout an drukplaat, word
néet autamalisch meegeleved,

maar kan besteld worden.

Fig. 10
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{EP GEAR QIL) UILE EP POUR {EP GETRIEBEOL) (EP TANDWIELOLIE)
RENAGES)
Aral BF Caatrol | Chavran Elf Essa Exxon Fina Mol Q8 Shel | Sunooo | Texaoo | Tolal | Winlershal
BOVG Dug:l Enengol ha Gaar | Reduct | Spanan | Spadan | Giran Mokl Goya | Ommal | Sunep | Meropa | Carler | Ersolan
100 H GH- AQP Comp alf EP EP 100 %"ﬁ.’l 100 1 L] 100 | EP 100 10
100 ERP 100 100 EF 100 | SP100 100 100
Bl Bas Castrel | Chareron EH Enmo Exxo Fina Akl [=1:] Shall | Bunoca | Taxaoo Taodal | Winbssksd
BO VG DEEgul EnEFrFDI A@a Goaar Reduct- | Spartan | Spacdtan Giran Mokl G%a Omala | Sunop | Moropa | Carlor Ersclan
=1 Comp alf EP EF =20 ar F 220 =0 20 | EP2m 220
20 P 2E0 Z20 EP 220 | SF 220 230 220
CII'LCII.IANTIT\" QUANTITE D'HUILE 6LﬁENGE HOEVEELHEID OLIE
IN LITRES EM LITRES IN LITER IN LITER
TYPE Pos.A | Pos.B | Pos.C | PosD
FA 118 o7 | 08 1 13
Fa 21& 13 1.E 1.2 25
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